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About Cautions
& CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Attaching Casters to Your System

& CAUTION: Only trained service technicians are authorized to remove the system cover and access any
of the components inside the system. See your Product Information Guide for complete information
about safety precautions, working inside the computer, and protecting against electrostatic discharge.

To attach the caster bracket assemblies to your system, perform the following steps:

1 Disconnect the system and any attached peripherals from their electrical outlets,
and then disconnect the peripherals from the system.

& CAUTION: To avoid injury, two people should perform step 2.
2 Gently turn the system upside down.

3 Remove the four feet from the bottom of the chassis. Each foot is attached to the bottom
of the chassis by a screw. See Figure 1.

n NOTE: Retain these screws for use in step 5.
4

Slide one caster into the tabs on each foot so that the hole in the caster lines up with the hole
in the foot. See Figure 1.

5 Attach each caster assembly to the bottom of the chassis, using the screws you removed
in step 3. See Figure 1.
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Figure 1. Attaching Casters to Your System
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& CAUTION: To avoid injury, two people should perform step 6.
6 Carefully turn the system right-side up.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2004 Dell Inc. All rights reserved. Printed in the U.S.A.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell and the DELL logo are trademarks of Dell Inc. Other trademarks and trade names may be
used in this document to refer to either the entities claiming the marks and names or their products. Dell Inc. disclaims any
proprietary interest in trademarks and trade names other than its own.
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A propos des avertissements

& AVERTISSEMENT : un AVERTISSEMENT vous avertit d'une situation qui, si elle n'est pas évitée,
peut provoquer la mort ou des blessures sérieuses.

Fixation de roulettes sur le systeme

& AVERTISSEMENT : seuls les techniciens de maintenance qualifiés sont habilités a retirer le capot du
systéme et a accéder aux composants du systeme. Consultez le Guide d'information sur le produitpour
obtenir des informations détaillées sur les consignes de sécurité, les interventions dans I'ordinateur et
la protection contre les décharges électrostatiques.

Pour fixer les kits de roulettes sur votre systéme, procédez comme suit :

1 Débranchez le systeme et les périphériques de leurs prises électriques, puis débranchez
les cables reliant le systeme aux périphériques.

& AVERTISSEMENT : pour éviter tout risque de blessure, I'étape 2 doit de préférence étre effectuée
par 2 personnes.

2 Retournez le systéme, en procédant avec précaution.

3 Retirez les quatre pieds de la partie inférieure du chassis. Chaque pied est fixé par une vis.
Voir la figure 1.

E REMARQUE : conservez ces vis pour |'étape 5.
4

Glissez une roulette dans les pattes situées sur chaque pied, en veillant 4 aligner les trous
appropriés. Voir la figure 1.

5 Fixez chaque kit de roulette au chissis, a I'aide des vis que vous avez retirées a l'étape 3.
Voir la figure 1.
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Figure 1. Fixation de roulettes sur le systéme

Pieds (4)
/

& AVERTISSEMENT : pour éviter tout risque de blessure, I'étape 6 doit de préférence étre effectuée
par 2 personnes.

6 Remettez le systeme a I'endroit, en procédant avec précaution.

Les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis.
© 2004 Dell Inc. Tous droits réservés. Imprimé aux Etats-Unis.

La reproduction de ce document de quelque maniere que ce soit sans l'autorisation écrite de Dell Inc. est strictement interdite.

Marques utilisées dans ce document : Dell et le logo DELL sont des marques de Dell Inc. Toutes les autres marques déposées
et noms de marques utilisés dans ce document se rapportent aux sociétés propriétaires des marques et des noms de ces produits.
Dell Inc. décline tout intérét dans 1'utilisation des marques déposées et des noms de marques ne lui appartenant pas.
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Warnhinweise

& VORSICHT: VORSICHT zeigt eine mogliche gefihrliche Situation an, die bei Nichtbeachtung
zu Sachschéaden, Korperverletzungen oder zum Tod fiihren kdnnte.

Gleitrollen an das System montieren

& VORSICHT: Nur ausgebildete Servicetechniker sind befugt, die Systemabdeckung zu entfernen
und Komponenten im Innern des Systems zu handhaben. Ausfiihrliche Informationen zu den
Sicherheitsvorkehrungen beim Arbeiten im Innern des Computers und zum Schutz vor elektrischer
Entladung finden Sie im Produktinformationshandbuch.

Zum Montieren des Rollenhalterungs-Montagesatzes an Lhr System gehen Sie wie folgt vor:

1 ‘Trennen Sie das System sowie simtliche angeschlossenen Peripheriegerite vom Netz,
und trennen Sie dann alle Peripheriegerite vom System.

& VORSICHT: Zur Vermeidung von Verletzungen sollten Sie Schritt 2 nur mit Unterstiitzung
einer zweiten Person ausfiihren.

2 Drehen Sie das System vorsichtig auf den Kopf.

3 Entfernen Sie die vier Fiiie von der Unterseite des Gehiduses. Die Fiifie sind mit je
einer Schraube an der Gehiuseunterseite befestigt. Siche Abbildung 1.

i ANMERKUNG: Bewahren Sie die Schrauben auf, da Sie sie in Schritt 5 wieder benstigen.
4

Schieben Sie je eine Gleitrolle in die Halterungen jedes FuBes. Achten Sie darauf, dass

die Offnung in der Rollenhalterung sich mit der C)ffnung im Fuf deckt. Siche Abbildung 1.

5 Befestigen Sie die Rollenhalterungen mit den in Schritt 3 entfernten Schrauben am

Gehiuseboden. Siche Abbildung 1.
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Abbildung 1. Montieren von Gleitrollen an das System
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& VORSICHT: Zur Vermeidung von Verletzungen sollten Sie Schritt 6 nur mit Unterstiitzung
einer zweiten Person ausfiihren.

6 Drchen Sie das System vorsichtig wieder um (auf die Rollen).

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.
© 2004 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten. Gedruckt in den USA.

Eine Reproduktion dieses Dokuments in jeglicher Form ohne schriftliche Genehmigung von Dell Inc. ist streng verboten.

Marken in diesem Text: Dell und das DELL -Logo sind Warenzeichen von Dell Inc. Andere in diesem Dokument
moglicherweise verwendete Warenzeichen und Handelsbezeichnungen sind unter Umstéinden Marken und Namen der
entsprechenden Firmen oder ihrer Produkte. Dell Inc. erhebt keinen Anspruch auf Marken und Handelsbezeichnungen
mit Ausnahme der eigenen.
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Informacion sobre los avisos de precaucion

& PRECAUCION: un mensaje de PRECAUCION indica el riesgo de dafios materiales, lesiones corporales
o incluso la muerte.

Fijacion de las ruedas al sistema

& PRECAUCION: los técnicos de servicio especializados son las inicas personas autorizadas
para retirar las cubiertas y acceder a los componentes internos del sistema. Consulte la Guia de
informacion del producto para obtener informacion completa sobre las precauciones de seguridad,
la manipulacion de las piezas internas del ordenador y la proteccion contra descargas electrostaticas.

Para fijar los soportes con ruedas al sistema, efectide los pasos siguientes:

1 Desconecte el sistema y todos los periféricos de las tomas de corriente y, a continuacion,
desconecte todos los periféricos del sistema.

& PRECAUCION: para evitar daiios, el paso 2 lo deben llevar a cabo dos personas.
2 Apoye el sistema sobre uno de sus laterales.

3 Extraiga los cuatro pies de la parte inferior del chasis. Cada pie estd unido a la parte inferior
del chasis mediante un tornillo. Consulte la figura 1.

E NOTA: conserve los tornillos para el paso 5.
4

Deslice una rueda en las lengiietas de cada uno de los pies, de modo que el orificio
de la rueda quede alineado con el orificio del pie. Consulte la figura 1.

5 Fije cada rueda a la parte inferior del chasis con los tornillos extraidos en el paso 3.
Consulte la figura 1.

Julio de 2004
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Figura1. Fijacion de las ruedas al sistema

Pies (4)
/

& PRECAUCION: para evitar daios, el paso 6 lo deben llevar a cabo dos personas.

6 Vuelva a colocar el sistema en su posicién inicial.

La informacién contenida en este documento puede modificarse sin notificacion previa.
© 2004 Dell Inc. Reservados todos los derechos. Impreso en EE. UU.

Queda estrictamente prohibida la reproduccién de este documento de cualquier forma sin la autorizacién por escrito de Dell Inc.

Marcas comerciales que aparecen en el texto: Dell y el logotipo de DELL son marcas registradas de Dell Inc. Otras marcas y
otros nombres comerciales pueden utilizarse en este documento para hacer referencia a las entidades que los poseen o a sus
productos. Dell Inc. renuncia a cualquier interés en la titularidad de derechos sobre marcas comerciales y nombres comerciales
que no sean los suyos.




